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SMERNICA RADY 2001/51/ES
z 28. jina 2001,

ktorou sa dopliiaji ustanovenia danku 26 Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenski dohoda
zo 14. jina 1985

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
a najmd na jej ¢lanok 61 pism. a) a 63 odsek 3 pism. b),

so zretelom na podnet Franctzskej republiky (1),

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (2),
kedze:

(1) Aby bolo mozné G¢inne bojovat s nezdkonnym pristaho-
valectvom, je nevyhnutné, aby vietky ¢lenské staty zaviedli
ustanovenia stanovujice povinnosti dopravcov prepravu-
jucich cudzich $tatnych prislusnikov na tizemie ¢lenskych
Statov. Okrem toho na zabezpelenie vyssSej efektivnosti
tohto ciela majii byt v maximdlnom moznom rozsahu har-
monizované finan¢né postihy, ktoré sii v sti¢asnosti stano-
vené clenskymi Statmi pre pripady, ked si dopravcovia
nesplnia svoje povinnosti tykajiice sa kontroly, bertic do
avahy rozdiely v pravnych systémov a praktikich medzi
¢lenskymi $tatmi.

(2)  Toto opatrenie patri medzi veobecné ustanovenia zame-
rané na obmedzenie migraénych tokov a boj proti nezd-
konnému pristahovalectvu.

(3)  Uplatiovanie tejto smernice je bez dotknutia zdvizkov
vyplyvajticich zo Zenevského dohovoru o prévnom posta-
veni ute¢encov z 28. jiila 1951 v platnom zneni Newyor-
ského protokolu z 31. janudra 1967.

(4)  Sloboda ¢lenskych stitov zachovat si alebo zaviest doda-
to¢né opatrenia, pripadne postihy pre dopravcov, bez
ohladu na to, ¢i sti alebo nie s uvedené v tejto smernici,
nemé byt ovplyvnend.

(5)  Clenské $taty majt zabezpecit, aby v rdémci lubovolného
konania zacatého proti dopravcom, ktoré moze mat za
nasledok postihy, mohlo byt efektivne uplatnené pravo
na obhajobu a prdvo na odvolanie sa proti takymto roz-
hodnutiam.

(6)  Této smernica je zaloZend na schengenskom acquis v silade
s protokolom, ktory ho integruje do rimca Eurdpskej tinie,
ako je to stanovené v prilohe A rozhodnutia Rady
1999/435[ES z 20. mdja 1999 o urceni schengenského
acquis na ucely stanovenia prdvneho  zdkladu

() U.v.ES C 269, 20.9.2000, s. 8.
(?) Stanovisko doru¢ené diia 13. marca 2001 (eSte neuverejnené v trad-
nom vestniku).

pre vSetky ustanovenia alebo rozhodnutia, ktoré tvoria
toto acquis, v stilade s ustanoveniami Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva a Zmluvy o Eurdpskej tnie (3).

(7)  Vstlade s ¢lankom 3 protokolu o stanovisku Spojeného
kralovstva a [rska pripojeného k Zmluve o Eurépskej tinii
a Zmluvou o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva oznamilo
Spojené krélovstvo listom z 25. oktébra 2000 svoje pria-
nie zGCastnit sa na prijati a uplatiovani tejto smernice.

(8)  Podla ¢lanku 1 horeuvedeného protokolu sa Irsko nezii-
Castfiuje na prijat{ tejto smernice. V dosledku toho a bez
dotknutia ¢linku 4 horeuvedeného protokolu sa ustano-
venia tejto smernice neuplatiiujii na Irsko.

(9)  Vsilade s ¢lankami 1 a 2 protokolu o stanovisku Danska
pripojenému k Zmluve o Eur6pskej tinii a Zmluve o zalo-
zeni Eurépskeho spolocenstva sa Ddnsko neztcastiuje
na prijati tejto smernice a preto nou nie je viazané, ani
nepodlieha jej uplatiovaniu. Vzhladom na to, Ze ciefom
tohto dokumentu je stavat na schengenskom acquis podla
ustanoveni hlavy IV Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spo-
locenstva, v stlade s ¢lankom 5 horeuvedeného protoko-
lu, Dansko sa v priebehu obdobia 6 mesiacov po prijati
tejto smernice Radou rozhodne, ¢i ju bude uplatiiovat
v ramci svojho vnitrotitneho pravneho predpisu.

(10)  Pokial'ide o Islandskii republiku a Nérske krédlovstvo, pred-
stavuje tdto smernica rozvoj schengenského acquis v zmy-
sle dohody uzatvorenej dna 18. mdja 1999 medzi Radou
Eurdpskej tinie a tymito dvomi $tatmi, tykajiicej sa ich pri-
druzenia k vykondvaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schen-
genského acquis (%),

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Cielom tejto smernice je doplnit ustanovenia c¢lanku 26
Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda
zo 14.jina 1985, podpisaného v Schengene diia 19. jina 1990 (%)
(dalej oznacovany ako ,Schengensky dohovor®) a definovat
niektoré podmienky tykajice sa jej uplatiiovania.

() U.v.ESL176,10.7.1999,s. 1.
(9 U.v.ESL176,10.7.1999,s. 3.
¢) U.v.ESL239,22.9.2000,s. 1.
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Cldnok 2

Clenské $taty podniknti potrebné kroky na zabezpecenie toho,
aby povinnost dopravcov vratit Statnych prislusnikov tretich kra-
jin stanovend v ustanoveniach ¢lanku 26 odsek 1 bod a) Schen-
genského dohovoru rovnako platila aj v pripade, Ze v rdmci tran-
zitu bude odmietnuty vstup Statnemu prislusnikovi tretej krajiny
z dovodu, Ze:

a) mu dopravca, ktory ho mal odviezt do jeho krajiny urcenia,
odmieta ndstup do vozidla;

b) alebo mu orgdny $titu urCenia odmietli vstup a poslali ho
naspit do ¢lenského $tdtu, cez ktory prechddzal.

Cldnok 3

Clenské $taty podniknt potrebné kroky, aby dondtili dopravcov,
ktori nie st schopni uskutoénit ndvrat $tatneho prislusnika tretej
krajiny, ktorému bol odmietnuty vstup, ndjst urychlene
prostriedky pokracujicej dopravy a niest ich naklady, alebo ak
bezprostrednd pokracujica doprava nie je moznd, prevziat
zodpovednost za ndklady na pobyt a ndvrat prislusného $tatneho
prislusnika tretej krajiny.

Clanok 4

1. Clenské staty podniknt potrebné kroky na zabezpecenie toho,
aby postihy pouzitelné na dopravcov podla ustanoveni ¢lanku 26
odsek 2 a 3 Schengenského dohovoru boli odradzujtice, G¢inné
a primerané, a aby:

a) bud maximdlna ¢iastka pouzitelnych finanénych pokit nebola
nizsia nez 5 000 EUR alebo ekvivalent v nirodnej mene pri
vymennom kurze uverejnenom v dradnom vestniku dna
10. augusta 2001 za kazdd prepravovani osobu; alebo

b) minimadlna ¢iastka tychto pokit nebola mensia nez 3 000 EUR
alebo ekvivalent v ndrodnej mene pri vymennom kurze uve-
rejnenom v dradnom vestniku dita 10. augusta 2001 za kazdu
prepravovand osobu; alebo

¢) maximélna ¢iastka pokuty uloZenej vo forme pausdlnej sumy
za kazdé porusenie nebola mensia nez 500 000 EUR alebo
ekvivalent v ndrodnej mene pri vymennom kurze uverejne-
nom v tradnom vestniku diia 10. augusta 2001, bez ohladu
na pocet prepravovanych osob.

2. Odsek 1 sa nedotyka zavizkov ¢lenskych $tatov v pripadoch,
ak statny prislusnik tretej krajiny pozaduje medzindrodnii ochra-
nu.

Cldnok 5

Tato smernica nebude ¢lenskym Stitom branit v prijati alebo
zachovani, pokial ide o dopravcov, ktori nedodrzia zévizky
vyplyvajiice z ustanoveni ¢ldnku 26 ods. 2 a 3 Schengenského
dohovoru a ¢lanku 2 tejto smernice, inych opatreni zahriiujicich
postihy iného druhu, ako je napr. odstavenie, zadrzanie,
zabavenie dopravnych prostriedkov, pripadne docasného
pozastavenia alebo odobratia prevadzkovej licencie.

Clanok 6

Clenské $tity zabezpecia, aby v ich zdkonoch, inych pravnych
predpisoch a sprdvnych opatreniach bolo stanovené, ze
dopravcovia, proti ktorym bolo zacaté konanie s cielom ulozit
postihy, majt platné pravo na obhajobu a na odvolanie sa.

Cldnok 7

1. Clenské $taty prijmd opatrenia potrebné na dosiahnutie saladu
s touto smernicou najneskor do 11. februdra 2003. Bezodkladne
o tom informuji Komisiu.

2. Clenské $taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo
priich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské staty.

3. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnttrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti posob-
nosti tejto smernice.

Clanok 8

Tdto smernica nadobtda G¢innost 30 dni po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

Cldnok 9

Tato smernica je adresovana Clenskym Stitom v stlade so
Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva.

V Luxemburgu 28. jina 2001

Za Radu
predseda
B. ROSENGREN



